URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASES - URBAN
WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 42" BLACK

This 2nd generation case was designed with all the feedback Savior
Equipment got from you. The Urban Warfare Case gives the look that sets
your equipment apart from others while maintaining a low-profile design.
FEATURES Padded Double Rifle Slots Hook & Loop Lockdown Straps Full
Length Padded Divider Padded Muzzle & Stock Sleeves Lays Completely Flat
When Opened Secondary Compartment 2 Padded Pistol Sleeves 2 Zippered
Mesh Pockets 2 Exterior Accessory Pockets Removable Backpack Straps &
Adjustable Shoulder Strap 600D Polyester Exterior & Interior Shell MOLLE
Compatible Webbing Woven Cinch Straps Durable Side Release Buckles
Lockable Zippers Double-Stitched Seams Morale Patch Panel Hook & Loop
Fasteners U.S. Patent No. D892180 Imported

Attributes

Name: URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 42" BLACK
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430105923

Mfr. No.: RB-4212DG-VER2-BK
Color: Black

Material: Polyester

Size: 42

Style: Rifle

Delivery weight: 4.627kg

Shipping height: 356mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 1,092mm

UPC: 850603008619
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Sicherheitshinweise fur das URBAN WARFARE
LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE von Savior Equipment.
Dieses Gehause wurde entwickelt, um deine Ausristung sicher und stilvoll aufzubewahren. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Gehause nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Gehause aulerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Gehause regelmé&Big auf Schaden oder VerschleiR, um sicherzustellen, dass es weiterhin
sicher ist.

Bewahre das Gehause an einem trockenen, kihlen Ort auf, um Materialverschlechterung zu vermeiden.
Informiere dich Uber die Sicherheitsvorschriften in deinem Land oder deiner Region bezlglich des
Transports und der Lagerung von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achte darauf, dass alle Waffen entladen sind, bevor du sie in das Gehause legst.

Verwende die gepolsterten Facher fir deine Gewehre, um Kratzer und Beschadigungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle ReiBverschliisse und Riemen ordnungsgemaR geschlossen sind, bevor du das
Gehause transportierst.

Nutze die KlettverschlussRiemen, um deine Ausristung sicher zu fixieren.

Uberpriife die Robustheit der SeitenverschlussSchnallen vor dem Gebrauch.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Offnen des Gehiuses:
o Entfalte das Gehause vollstandig, um Zugang zu allen Fachern zu erhalten.
2. Platzierung der Waffen:

o Lege deine Gewehre in die gepolsterten Doppelgewehrfacher.
o Verwende die gepolsterten Mindung und Schaftschlduche fur zusatzlichen Schutz.

3. Sicherung der Ausriistung:

o Verwende die KlettverschlussRiemen, um die Gewehre im Gehause zu sichern.

o Platziere deine Pistolen in den vorgesehenen Fachern.

o Nutze die ReilverschlussMeshtaschen flr Zubehor und die auBeren Facher fir zusatzliche
Ausrlstung.

4. Transport des Gehauses:

o Verwende die abnehmbaren Rucksacktrager oder den verstellbaren Schultergurt fir den Transport.
o Stelle sicher, dass alle ReiRverschlisse und Riemen fest verschlossen sind.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Gehause gemal den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Textilien und

Kunststoffen.
¢ Achte darauf, dass alle verwendeten Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen zu Sicherheit und Nutzung des URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE stehen dir verschiedene
Informationsquellen zur Verfiigung. Du kannst dich an die entsprechenden Behérden oder den Hersteller
wenden, um Unterstlitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass im Falle eines Sicherheitsvorfalls oder einer gefahrlichen Situation das Produkt umgehend
zuruckgerufen werden kann. Halte dich Uber Ruckrufmeldungen auf dem Laufenden, indem du die EU Safety
Gate Plattform besuchst.

Vielen Dank, dass du dich fur das URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE entschieden hast. Bleibe sicher und
verantwortungsvoll im Umgang mit deiner Ausrustung!



Safety Instruction Guide for URBAN WARFARE
LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASES

Introduction

Thank you for choosing the URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 42" BLACK. This product has been designed
with your safety in mind, ensuring that you can transport your firearms securely while maintaining a lowprofile
appearance. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure the case is empty of firearms before opening.

Inspect the case for any damages or defects before use.

Keep the case out of reach of children and unauthorized users.

Do not overload the case beyond its capacity.

Ensure that all zippers and straps are securely fastened during transport.

Store the case in a cool, dry place to prevent material degradation.

Regularly check for wear and tear on all components, including straps and buckles.

Specific Safety Precautions for Use

Firearm Storage: Always ensure firearms are unloaded before placing them in the case.

Padded Slots: Use the padded double rifle slots to secure your rifles, preventing movement during
transport.

Lockdown Straps: Utilize the hook and loop lockdown straps to further secure your firearms within the
case.

Muzzle &amp; Stock Sleeves: Always use the padded muzzle and stock sleeves to protect your
firearms from impact.

Secondary Compartment: Use the secondary compartment for additional storage but do not exceed its
intended capacity.

Pistol Sleeves: Store pistols in the provided padded pistol sleeves to prevent damage.

Zippered Mesh Pockets: Use these pockets for smaller accessories, ensuring they are securely stored.

Instructions for Installation and Usage

¢ Unpacking: Carefully remove the case from its packaging. Inspect for any visible damages.
¢ Loading Firearms:

1. Ensure all firearms are unloaded.

2. Place each rifle in the padded slots, ensuring they fit snugly.
3. Secure each rifle using the hook and loop lockdown straps.
4. Insert any pistols into the padded pistol sleeves.

¢ Using the Case:

1. Adjust the removable backpack straps and shoulder strap to your comfort.
2. Ensure all zippers are fully closed before transport.
3. Carry the case with both hands or use the backpack straps for ease of transport.

¢ Storage: When not in use, store the case in a dry, cool place. Ensure it is not exposed to direct sunlight

for extended periods.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the case in accordance with local regulations.
¢ |f the case is damaged beyond repair, consider recycling the materials where applicable.



¢ Do not incinerate the case, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to the safety and usage of your URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product. Always ensure you are aware of the latest
safety updates and recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using your URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE.



Instructions de Sécurité pour la Mallette URBAN
WARFARE DOUBLE RIFLE CASE

Introduction

Merci d'avoir choisi la mallette URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE de Savior Equipment. Ce produit a été
congu pour offrir une protection optimale a ton équipement tout en restant discret. Il est important de suivre ces
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de la mallette.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la mallette est utilisée uniguement pour le transport d'armes a feu et d'équipements
compatibles.

Vérifie régulierement I'état de la mallette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surcharge pas la mallette audela de sa capacité recommandée pour éviter les déchirures ou les
défaillances.

Garde la mallette hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de défaillance du produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte les instructions de
rappel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise les sangles de verrouillage a crochets et boucles pour sécuriser les fusils a l'intérieur de la
mallette.

Assuretoi que les manchons rembourrés pour le canon et la crosse sont bien en place avant de fermer la
mallette.

Ne place jamais d'objets lourds ou pointus a I'intérieur des poches extérieures.

Lorsque tu transportes la mallette, utilise les sangles de sac a dos amovibles ou la sangle d'épaule
réglable pour une meilleure ergonomie.

Evite d'exposer la mallette & des températures extrémes ou a des conditions météorologiques
défavorables.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Déballage :
o Quvre la mallette avec précaution et retire tous les accessoires de protection.
Chargement :
o Place tes fusils dans les compartiments rembourrés. Utilise les sangles de verrouillage pour
sécuriser chaque fusil.
o Insére les manchons rembourrés pour protéger le canon et la crosse.
Fermeture :
o Assuretoi que tous les compartiments sont bien fermés avant de transporter la mallette.
Transport :
o Utilise les sangles de sac a dos ou la sangle d'épaule pour porter la mallette de maniere sécurisée.
Déchargement :
o Lorsque tu es prét a retirer le matériel, dépose la mallette sur une surface stable et ouvrela avec
précaution.

Instructions d'Elimination

Ne jette pas la mallette avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polyester.
Si la mallette est endommagée, contacte un centre de recyclage approprié pour assurer une élimination



correcte.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de la mallette URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE,
consulte le site web du fabricant ou contacte leur service clientele. Assuretoi de toujours avoir les informations
de produit a portée de main pour un traitement rapide.

En suivant ces instructions, tu garantiras non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Merci de faire
preuve de prudence et de responsabilité lors de |'utilisation de ton équipement.



Istruzioni di Sicurezza per il Caso di Fucile a
Doppio Profilo Urban Warfare

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Caso di Fucile a Doppio Profilo Urban Warfare di Savior Equipment.
Questo prodotto e stato progettato per garantire un uso sicuro e protetto. Si prega di seguire attentamente
tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire la massima protezione durante |'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Sequire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.

In caso di malfunzionamenti o incidenti, contattare le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il caso con pil armi o accessori di quelli raccomandati.

Utilizzare le cinghie di sicurezza e le chiusure a strappo per garantire che il contenuto rimanga al sicuro
durante il trasporto.

Assicurarsi che le cerniere siano completamente chiuse prima di riporre o trasportare il caso.

¢ Non esporre il caso a fonti di calore estreme o umidita eccessiva.

Utilizzare il divisore imbottito per mantenere separati i fucili e prevenire danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Rimuovere il caso dalla confezione e controllare che non ci siano danni visibili.
o Assicurarsi che tutte le cinghie e le chiusure siano in buone condizioni.

2. Caricamento del Caso:

o Aprire completamente il caso.

o Inserire i fucili negli slot imbottiti, assicurandosi che siano ben fissati.

o Utilizzare le maniche imbottite per proteggere la bocca e il calcio delle armi.
o Posizionare gli accessori nelle tasche esterne e nel comparto secondario.

3. Chiusura del Caso:

o Chiudere le cerniere e assicurarsi che siano bloccate.
o Utilizzare le cinghie di sicurezza per garantire che il caso rimanga chiuso durante il trasporto.

4. Trasporto:

o Utilizzare le cinghie da zaino rimovibili o la tracolla regolabile per il trasporto.
o Assicurarsi che il caso sia ben bilanciato e sicuro durante il trasporto.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per il riciclaggio e i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida locali per lo smaltimento dei materiali
sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un uso sicuro e responsabile del Caso di Fucile a
Doppio Profilo Urban Warfare. La sicurezza e una priorita e si raccomanda di rimanere informati su eventuali
avvisi di richiamo o aggiornamenti sulla sicurezza attraverso le piattaforme ufficiali.



Bruksanvisning for URBAN WARFARE LOW
PROFILE DOUBLE RIFLE CASES

Introduksjon

Takk for at du valgte URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE fra Savior Equipment. Denne vesken er designet for
a gi beskyttelse og enkel transport av gevaerer. Vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a
sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at vesken er i god stand far bruk. Sjekk for skader eller slitasje.

e Oppbevar vesken utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

 Unnga a bruke vesken til formal som ikke er angitt i bruksanvisningen.

e Fglg alltid lokale lover og forskrifter angaende transport og oppbevaring av vapen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk alltid vesken i henhold til produsentens instruksjoner.

Unnga a overbelaste vesken med mer enn den anbefalte vekten.

Sjekk at alle laser og stropper er sikre fgr transport.

Hold vesken unna brennbare materialer og kilder til varme.

Unnga a utsette vesken for ekstreme vaerforhold, som kraftig regn eller sng.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av vesken:

o Rpne vesken og kontroller at alle rom og lommer er tilgjengelige.
o Sgrg for at polstrede skillevegger er pa plass for & beskytte gevaerene.

2. Plassering av gevaerer:

o Plasser geveerene i de polstrede rommene.
o Sgrg for at munnings og kolbehylstre er korrekt plassert for ekstra beskyttelse.

3. Lukking av vesken:

o Lukk vesken ved & bruke de lasbare glidelasene.
o Kontroller at alle stropper er stramme og sikre.

4. Transport:

o Bruk de avtagbare ryggsekkremmene eller den justerbare skulderremmen for enkel transport.
o Hold vesken i en oppreist stilling under transport for @ unnga skade pa innholdet.

Avhendingsinstruksjoner

e Nar vesken ikke lenger er i bruk, sgrg for @ avhende den pa en miljgvennlig mate.
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for tekstiler og plastmaterialer.
» Unnga a kaste vesken i vanlig sgppel.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte vesken. Det er viktig & ha en kontakt tilgjengelig for eventuelle sikkerhetsrelaterte henvendelser.

Vennligst veer oppmerksom pa at sikkerhet er en prioritet. Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til a
sikre en trygg og effektiv bruk av URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE.



Sakerhetsinstruktioner for URBAN WARFARE LOW
PROFILE DOUBLE RIFLE CASE

Introduktion

Tack for att du valt URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE fran Savior Equipment. Denna produkt
har designats med fokus pa sakerhet och funktionalitet. For att sakerstalla en trygg anvandning av fodralet,
vanligen 1as igenom fdljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Anvand alltid fodralet pa ett satt som foljer sakerhetsanvisningarna. Undvik att utsatta
fodralet for extrema temperaturer eller fukt.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du kopt produkten online, se till att dterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller sarbara grupper.

EU kontaktpunkt: For fragor om sakerhet, se till att ha kontaktinformation tillganglig.

Snabb varning: Var medveten om att det finns en snabb varningssystem for osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid fodralet fér skador innan anvandning.

Anvand endast fodralet for avsett syfte, dvs. for att transportera gevar och relaterade tillbehér.
Férvara alltid fodralet utom rackhall fér barn och husdjur.

Anvand hak och 6glaldsremmarna for att sakerstalla att innehallet ar sakert forvarat.

Lat inte fodralet ligga obevakat med vardefull utrustning inuti.

Instruktioner for installation och anvandning

e Oppning av fodralet:

o Lagg fodralet pa en plan yta.

o Oppna dragkedjorna helt for att f3 tillgang till det inre utrymmet.
Placering av gevar:

o Placera gevaren i de polstrade dubbla facken.

o Se till att mynningarna ar ordentligt skyddade med de polstrade mynningarna.
Fasta remmar:

o Anvand de avtagbara ryggsakram och justerbara axelremmen for att bara fodralet bekvamt.
Foérvaring av tillbehor:

o Anvand de externa tillbehérsfickorna for att férvara extra utrustning.

o Forvara pistoler i de polstrade pistolfickorna.
Stangning av fodralet:

o Stang dragkedjorna noggrant och se till att alla remmar ar fasta innan transport.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Fodralet ar tillverkat av 600D polyester och kan atervinnas.

* Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt dtervinning.
e Undvik att slanga fodralet i vanliga sopor om det ar skadat eller inte langre anvands.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE,
vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok den officiella webbplatsen for Savior Equipment. Se till att ha



produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Vi tackar for att du valt vart produkt och hoppas att den kommer att tjana dig val!
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